El dfa signiente, préximamented la una de la
~ tarde, Roberto du Chatel fué 4 casa de Rachel de
Nicia, que le recibié al instante en su tocador : al
verle entrar, se arrojé en sus brazos, diciéndole:

—; Por qué no viniste ayer por la tar:de , Se=
gtin habfamos convenido?;Qué ha sucedido? 3 Es
que has dejado de amarme? :

—Y ti, jme amas?

—iSi te amo! (dijo, oprimiéndole contra su
pecho.) (La duda me mata! [He sufrido tanto
desde ayer!

—; Es verdad, querida mfa?

—Te lo juro.

Roberto cogi6 entre sus manos la cabeza de
Rachel , sujetdndosela; y fijando sus ojos en los
de ella, la dijo:

—;No interviene en esto Prudencia?

—1C6mo! ;Qué quieres decir? — dijo Rachel,
palideciendo.

——Quisiera saber si Prudencia no te ha dicho:
«Es preciso redoblar tus fernuras para con él,
hechizarle, trastornarle, volverle loco».

—3 Y qué objeto habfa de proponerse al decir-
me eso?—replic6 Rachel, cada vez mds turbada.
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—T'd no debes ignorar lo que se proponfa.
3No debo 4 Prudencia la dicha de haberte cono-
cido? ;No te ha aconsejado gue no te opusieras
4 mi amor, que me trataras bien, y que me re-
servaras algo, una pequena parte de tu vida?

Rachel tenia los ojos hajos, y no respondfa.
Entonces Roberto la atrajo hacia sf, y la besé en
la frente y en el pelo ; roded luego su cuello con
sus brazos, y con voz dulee, cadenciosa, la dijo:

—No te atreves 4 negarlo, lo cual prueba que
efectivamente me quieres algo: la mentira es
mala compafiera del amor ; pero no tienes con-
fianza en mf; no me cuentas tus secretos....
Pues bien, adorada mfa: eres injusta, porque
yo te voy 4 decir los mios , todos mis secretos....,
Y para empezar, te diré la razén que me impidio
verte ayer. ;

—{Ah! ;Cu4l es?

—Me ocupaba de ti (dijo Roberto con Ia mis-
ma ternura). Trataba de asegurar tu porvenir,
tu dicha, y de librarte de tus enemigos.

—ij Cémol ;tu sabes?....

—iOh! 81 ; sé que tienes enemigos , y adem4s
86 otras cosas.... Te sorprender4.... Conozco toda
tn vida desde que llegaste 4 Francia, y si quieres
que te la diga, nada me es m4s sencillo. Gierra
la puerta, corre los cerrojos, y baja también los
portiers, para que nadie pueda oirnos, y vente d
sentar al lado de tu primer, de tu tnico amigo.
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Rachel obedecid en todo, menos’ en sentarse
su lado, pues prefirié hacerlo 4 sus pies, sobre
una alfombra de Smirna que estaba extendida
sobre el piso de su tocador; y apoyando-su cabeza
cariiiosa, tiernamente, sobre las rodillas de Rober-
to, se dispuso 4 escuchar lo que éste iba 4 decir.

Poco tuvo que esperar ; pues en el mismo
instante, y 4 grandes rasgos, Roberto la dijo
cudl habia sido su vida desde su llegada 4 Paris.
Lo que ignoraba lo deducfa de lo que sabifa : lo
conocido le permitfa averignar lo desconoeido.
La observacién, la penetracién, la intuicién,
reemplazaban las noticias que le faltaban. Por
ofra parte, Roberto trataba de dejar aparecer
que 4 proposito no insistia sobre los detalles, y
que iba recto al objeto que se proponfa. La lleva-
ba de sorpresa en sorpresa, sin dejarla tiempo ni
para reponerse ni para protestar, hasta que
llegé al robo de los diamantes, que ¢onté como
suponfa que habfa pasado, diciendo que Pruden-
cia y sus asociados eran los instigadores y los
culpables de él. Lejos de abrumar, de asustar §
Rachel, como los otros habfan hecho, por el
contrario, trataba de disculparla , de perdonarla.

Rachel, silenciosa siempre, se humillaba ante
aquel hombre, que se engrandecfa 4 sus ojos
4 medida que hablaba, y se admiraba de que

la conociera tan bien , y de que de tal manera
hubiera penetrado sus secretos m4s intimos.
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—A partir del dfa (prosiguié Roberto) en que
la duquesade X.... present6 una demanda contra
ti, esos miserables han crefdo que tenfan dere-
cho para mandgrtelo todo, para exigirte cuanto
les convenfa. T llegaste, desde ese instante, 4
Ser para ellos una cosa, un ser sin voluntad, una
esclava. 30ué te han mandado? 3De qué infamia
te han hecho cémplice inconsciente? Ya habla-
remos mds tarde de eso, cuando tratemos de des-
hacer cunanto ellos han hecho ; pero ahora ocu-
pémonos s6lo de nosotros.... Antes de llegar 4
casa de Prudencia), sabfa que eras encantadora,
deseable, hermosfsima. Entraste, y en cnanto te
vi, te admiré y procuré serte agradable. iEsto
era ficil! Te habfan dicho: «Es necesario que le
enamoresy. j

—Pero desde luego me gustaste,—murmuré
Rachel. :

—No tan pronto. No eres una mujer capri-
chosa. Vas queriendo poco 4 poco, segtin fratas.

- {Oh! Ya te conozco perfectamente.

—IS1, ti me conoces!—dijo Rachel, estrechan-
do sus rodillas, sobre las que apoyaba la cabeza.

—Por qué (continué Roberto) nos echaron
asfal uno en brazos del otro? Porque tus due-
fios habian resuelto procurarse otro servidor,
otro esclavo. Tii no les bastabas ya; necesitaban
un hombre joven y fuerte, y entonces pensaron
en ml. Pero j;como comprarme, dominarme y
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tenerme bajo su voluntad como 4 ti? Por la inti-
midacién , por el temor, y por eso frataron de
comprometerme en el asunto de los diamantes
de la duquesa de X....

—Lo sé todo....,y te perdono. | No creas que
no he adiyinado tus vacilaciones, fus resisten-
cias! {No creas que no he comprendido lo que
estabas sufriendo el dia que me pediste que em-
pefiara ese aderezo!

—|0h, sf, sf! {Es verdad; tenfa mucho mie-
do, al pensar que iba 4 comprometerte!

Y levantando bruscamente la cabeza, afiadio:

—;Por qué las has empefiado, si veias el pe-
ligro y lo habfas adivinado todo?

Roberto puso la mano sobre su cabeza, y la
dijo sonriendo:

—Tranquilizate, querida mfa. No soy tan
candido como Prudencia ha pensado, y como ti
misma has llegado 4 creer.... Tus diamantes, 6
m4s bien los de la Duguesa, no han entrado para
nada en el Monte de Piedad.

—3Y c¢émo puede ser eso, si me has trafdo la
papeleta?

—Empeiiando otro aderezo muy parecido al
tuyo.

—;3Pero dénde le has eomprado?

—En una tienda de la calle de la Paix, si ese
detalle te interesa.
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—iCompras asf como asf, alhajas de cien mil
francos !—dijo Rachel admirada.

—De ciento veinte mil, para ser m4ds exactos
—dijo Roberto con sencillez.

—Pero ti no eres rico.... .

—iSoy un pobre, un infeliz, obligado para
Vvivir 4 tener que obedecer 4 los dem4s, como i,
mi querida Raquel! Pero si no tengo fortuna por
mf mismo, en cambio tengo amigos inmensa-
mente ricos, que se dejarfan matar por mf, y
que tienen tal influencia, que si td quieres con-
fiarme lo poco que de tu vida no sé, y obedecer-
me en todo, te libraré de esos miserables que te
esclavizan y les obligaré 4 que tengan que tem-
blar delante de ti.

—| Habla, habla; haré todo lo que guieras!
[Te juro que obedeceré!

—Bien, te creo....; pero ante todo, quiero con-
vencerte y darte 1as pruebas materiales de lo que
te he dicho.... Haz el favor de levantarte, y coge

»

‘mi pardesis, que estd sobre ese sillén...., y

saca de uno de los bolsillos un paquete que
habr4.

Rachel se levant6, y obedeciendo & lo que
Roberto le decfa, sacé el paquete, y se le entrego.

—No me le dés; tenle td, y lee lo que hay es-
crito sobre la primera cubierta.

Y mientras lefa, su rostro iba indicando su
creciente asombro.
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—Ya lo ves (continué Roberto): los objetos
contenidos en ese paquete han sido depositados
en casa del Comisario de policia del barrio de la
Magdalena, el 2 de Febrero, dia en que hice el
empeiio. Entonces tomaba contra ti precaucio-
nes que no tengo que tomar ahora, ni quiero
tomar en adelante, porque me inspiras una con-
fianza absoluta.... ;Hago mal?

—No, nol—le contest6 estrechdndole.

Roberto la abrazé, y después, separdndola un
poco, afiadi6:

—Rompe esa cubierta, y lee las lfneas escritas
por mi mano en la segunda.

—1Ah! (dijo, cuando acabé su lectura.)
{Cudnto tiempo hace que lo sabfas todol.... |y
nada me has dichol

—Porque fodavia no estaba bastante seguro
de ti.

—Dime, 3quién es este Armando Le Fores-
tier de que hablas y que firma la declaracion
contigo? ;Es el famoso LeForestier que dicen que
es tan rico?

—El mismo.

—3Y es amigo tuyo?

—Fs mi amigo m4s (ntimo, mi hermano....
3No te lo ha dicho Prudencia?

—No, nuneca.

—Phues ella debe saberlo.

—10h! Pero 4 mf no me dice todo lo que sabe.
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—Lo creo.... Al decirte que Armando era mi
amigo mds fntimo, te hacia conocer que tenfas
un protector poderoso, un protector que te har4
no temerla, y que m4s tarde asegurard tu por-
venir, si te portas bien con él.

—HEstoy dispuesta 4 hacer todo lo que me man-
de, puesto que es tu amigo y le quieres.

—S3in embargo (dijo Roberto); aunque Pru-
dencia no te haya hablado de Armando. con res-
pecto 4 mf, debe, sin embargo, haber pronuncia-
do alguna vez su nombre cuando ‘hablaba con
Montbardn 6 con el marqués de Arnage.

—Te aseguro que no. No hablan nunca de-
lante de mf mds que de las cosas en que puedo
servirles
mente! [Todas, fodas te las diré, 4 pesar de la
vergiienza que me ha de costar el confesarlas!

—Bien, luego me las dirds....; pero tranqui-
Ifzate. Quiero que repares todo el mal que te
han obligado 4 hacer, siendo yo tu buen dngel,
como ellos han sido tus malos genios.... ; pero
volvamos 4 los diamantes de la Duquesa. ;Sabes
sise ha apercibido Prudencia de la sustitucién
que he hecho?

—No sé, porque no me ha vuelto 4 hablar de
€s0.... Quizd no sepa nada. :

—Sin embargo, ya te acordards, que delante
de mf, y en este mismo gabinete, te cogi6 la pa-
peleta del Monte de Piedad.
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—>i; pero sino se ha servido de ella....,si no
ha intentado desempefiar las alhajas....

—Ha debido desempenarlas...., y adivinarlo
todo. '

—; Por qué?

—~Porque me deja vivir en paz, sin imponer-
me su voluntad, y es indudable que si ecreyera
que estaba comprometido, hubiera tratado ya de
utilizar mis servicios. Si no lo ha hecho asf, es
porque me ha desenmascarado....; porque ve en
mi un adversario, y no un cémplice.

—3l...., creo que tienes razon....,yahora que
me fijo, he notado que no me habla ya de tien
los mismos términos.... Aungue me pregunta
con frecuencia, parece que lo hace por compro=
miso, y que lo quela interesa es saber lo que
piensas, lo que dices y lo que haces. Se preocupa,

sobre todo, por nuestros amores, y me reprocha

porque no te tengo basfante entusiasmado.

—Eso es lo que ella quiere; cortarme las
ufias y roerme los dientes, para no tener nada
que femer. Pues bien: dile que estoy loco de
amor, enfusiasmadisimo.

—jAy! jeso no es verdad, por desgracial—dijo
la joven, suspirando.

—Lo serd cuando t4 te vuelvas tal y como yo
te quiero.... Entre tanto, abre ese paquete que
tienes en la mano, y echa una mirada sobre los
diamantes, para que veas si son los mismos.
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—3Para qué?.... Ya me lo has dicho i, y me
basta. :

—Miralos; te lo ruego.

Rachel rompié los papeles que cubrfan los
estuches, y levantando las tapas, dijo :

—S1, los mismos....; pero yo no he de volver
a levar esas joyas que no son mfas.

—Llevards otras tan buenas como esas,—dijo
Roberto. ’ ;

—3Qué quieres decir con eso?

—Que te regalo de parte de Armando Le Fo-
restier el otro aderezo que he empefiado por ti. -
10h! Seguramente no perderss en el cambio, por-
que las otras joyas son m4s bellas.

: —O0s doy gracias 4 tu amigo y dti.... porla
Intencién (afiadid, sonriendo); pero conozeo bien
4 Prudencia, y sé que no soltard su presa.

—i{Pues no faltaba m4s! {En cuanto yo quieral
#Crees que yo voy 4 dejar esos diamantes en ma-
nos de semejante.... perdida?... jAh! iYa veo
que todavia le tienes miedol.... Vamos, siéntate
aht, en esa butaca, hien enfrente de mf....; y
ahora voy 4 indicarte el medio de desembara-
zarte de ella...., y de los otros dos.




Rachel se habfa sentado con el cuerpo incldi-
nado hacia adelante, las manos en las manos éel
Roberto, y las rodillas junto 4 la.s suyas, como
1a habfa dicho, para verla mejor y leer en su

in i e sintiese.
rostro todas 1as impresiones c_I.u
—En primer logar (la dijo), voy 4 hacerte
una pregunta, y no olvides que cuento con tu
ntera franqueza. !
: —Y haces muy bien,—le contesté Rachel
on sencillez. ;
- —Fuera del asunto de los dlamantes_, 3has
cometido, bajo la inspiracién de Prudengia ¥ (_ie
sus asociados, otras faltas por las que la justicia
ueda castigarte? _ i _
: —No (respondié la joven sin vac_llar,‘ y mi-
réndole frente 4 frente); s6lo mi conciencia y las
personas 4 quienes he perjudicado, pueden re-
rocharme. o
- —Bien. De modo que, aparte la queja de l’a
Dugquesa, y obtenido su perdén, ;no fendrds
nada que temer? ‘
—De la justicia y de la policia, nada. =
—Entonces, para que tus temores se disipen
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enteramente, y para que se tranquilice tu con-
ciencia al dar el primer paso en el buen camino,

. Va8 4 restituir hoy mismo esas alhajas 4 su
duefio.

~No deseo otra cosa, y hace tiempo que que-
ria devolvérselas; pero Prudencia me lo ha im-
pedido. :

—Pues yo, en cambio, te o ruego ahora, y
Creo que mi ruego hard més fuerza en ti que sus
amenazas.

—j Ya lo creo! Tus ruegos no los discuto, y
las 6rdenes de esa mujer las he discutido siem-
pre.... Para obedecerte , voy ahora mismo 4 en-
volver estas alhajas, y 4 enviarlas con una per-
sona de confianza.

Rachel se levant6 ; pero su amigo la detuvo,
diciéndola:

—Aguarda. El asunto no es tan sencillo como
4 ti te parece. La Duquesa no sabe quién la envia
€30, y podrfa atribuir el mérito de Ia restitu-
cién 4 otro que 4 ti.

—La escribiré, firmando con mi antiguo
nombre,

—No; no es escribir lo que hace falta.

—jEntonces qué?....

—Que vayas td misma 4 casa de la Duquesa.

—iOh! | No me atreveré jam4s! |No me exi-
jas eso! '

—Al contrario, te lo exijo, porque has come-
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